HayuHo-1mpakTidecKnut 3JIeKTPOHHBIV XY PHaI

() RE S OpwurnHanbHbIe ncciegoBanmst (OPVIC), ISSN 2222-0402
WWW.ores.su

original-research.ru

44
\\

YIOK 821.111.09

OHEBHVIK MUPAH/IbI KAK OBPA3EILI «IIOTOKA CO3HAHWMI» U
MHCTPYMEHT CO3JAHMI IICUXOJIOTMYECKOTI'O HAIIPSIDKEHW S B
POMAHE [1K. ®AVYII3A «KOJUIEKIOMOHEP»!

ITanua [Jaaunia Cepreesuy,

CTYHeHT Kadeapbl MHOCTPaHHBIX S3bIKOB

Apzamacckuit pwimart HamponaisHoro mccitegqosaTesibckoro Hypkeropoackoro
rocygapcreeHHoro yHusepcurera M. H. V1. Jlobagesckoro, Ap3zamac, Poccrst
e-mail: danilaizarz@mail.ru

AHHOTaMs

CraTpsl TIOCBdIlleHa aHaIM3y [OHeBHMKa Mwupannsl B pomaHe [IxoHa @ayriza
«Kosurekiimonep». JIHeBHMKOBass popMa paccMaTpmBaeTcss KaK MOAMQPUIIMPOBAaHHBIN BapyaHT
TeXHUKM «IIOTOKa CO3HaHVsA», IO3BOJIAIOLINI IlepefaTh BHyTpeHHee COCTOsIHMEe TepOVHU B
cuTyaumm ¢usMUeckKoro IUleHa. B IleHTpe BHMMaHMS HaxOAATCS acCOLMATMBHOCTH IVCHbMa,
CMHTaKCHYecKas IMapLeUIALNs, COBUTY BpPeMeHHBIX IUIaHOB, rpadpmyeckasi BBIPa3sUTeIbHOCTD
3ammcert M MHTepTeKCTyalbHble OTChUIKM. [TokasaHo, uto Payii3 uCrosib3yeT MOIEPHUCTCKYIO
TEeXHUKY He TOJIBKO ISL IICHXOJIOTMUYeCKOV TOCTOBEPHOCTV, HO M KaK CPelCcTBO HapacTaHMs
HaIpsDKeHMs ¥ BOCCTaHOBJIEHMSI CyObeKTHOCTM TepoumHW. [leslaeTcsi BBIBOA, O TOM, YTO
dopmartpHas opraHm3anys JHEBHMKA 00J1ajiaeT He TOJIBKO 3CTETUYECKOVI, HO ¥ BBIPAKEHHOM
3TUYECKOV PYHKIIVIET.
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ABSTRACT

The article analyzes Miranda’s diary in John Fowles’s novel “The Collector”. The diary form
is treated as a modified version of the stream-of-consciousness technique that conveys the
heroine’s inner state under conditions of physical captivity. The study focuses on associativity,
syntactic parcelling, shifts in temporal perspective, graphic expressiveness, and intertextual
references. It is shown that Fowles uses a modernist technique not only to achieve psychological
credibility but also to intensify narrative tension and restore the heroine’s subjectivity. The article
concludes that the formal organization of the diary performs not only an aesthetic but also a
distinct ethical function.

Keywords: John Fowles, The Collector, stream of consciousness, psychological tension, diary,
intertextuality, subjectivity, parcelling.

Beenenme

Poman [Ixona ®aynsa «KosuiekiinmoHep» 3aHMMaeT oco0oe MeCcTO B aHIJIMVICKOV ITpO3e
Bropont 1iosioBMHBL XX Beka. YXe B [1eOIOTHOM IIpOM3BENEeHMV IIVCaTellb COeOVHSET
HaIIpsDKeHHBIV CIOXKeT C 3KCIepVMeHTa/IbHOVI OpraHu3aliyierl IIOBeCTBOBaHWS: IepBasl 4acTb
poMaHa cTpouTcs Kak pacckaz Ppenepmka Kiterra, Torma xak BTopasl IIpercTaBiisieT coOovr
nHeBHVK Mupannsl ['peri. biiaromapst 5ToMy KOMIIO3UIIMOHHOMY pasphIBY OflHa U Ta JKe CUTyalys
pacKpbIBaeTcd M3 [IBYX HECOBMECTMMBIX IIepCIIeKTMB, YTO YCWIVBaeT He TOJIBKO KOHQIIVIKT
IIepcoHaker, HO M aHaJINTUYeCcKe BO3MOXXHOCTI TeKcTa [1; 2; 4; 6].

OcoObI1 MHTepec BbI3BIBAET JHEBHMK MupaH/pl, IIOCKOJIBKY MMeHHO B HeM Payiis3
VICIIOJIB3yeT IIpueMbl, OJIM3K1re K TeXHUKe «IIOTOKa CO3HaHMs». B MOmepHMUCTCKOM Tpaauiyn
JaHHBIV CIIOCOO IVChMa CITY>KWI IS PUKCALY ABVDKEHU MBICIIV, acCOLMAIi, MTHOBEHHBIX
peakumii M BHyTpeHHel pedn IlepcoHaxa. Y Payisa 3Ta TexHMKa COXpaHsAeT CBsA3b C
MOJePHMCTCKIMM HacJle[lyieM, OJIHaKo IOoJTy4daeT MHYI0 PYHKIINIO: OHa CTAHOBUTCSA MHCTPYMEHTOM
1300pa’keHNs TPaBMaTMYeCKOrO OIIBITa ¥ OJHOBPEMEHHO CITOCOOOM CO3/IaHMs HapacTaloIlero
TICYIXOJIOTIYeCKOT0 HaIlpsDKeH s [2; 6].

Llenpb mcciremoBaHMsI

Llesb McciIemoBaHMs. COCTOUT B TOM, YTOOBI BBISBUTDH, KaKM 00pa3oM JHeBHMK MupaHibl
B pomanHe JDkx. Payisa «KosulekinoHep» peasmsyeT 4YepTbl «IIOTOKA CO3HaHWMSA» WM KakK
dopmasibHad opraHmsanys 3Toro dparMeHTa TeKCTa y4acTByeT B CO3JaHUM IICUXOJIOTMYeCKOro
HaIIPsDKEHMS 1 yTBeP>KAEeHNUN CyObeKTHOCTI TepOVIHAL.

Marepuiasibl 1 MeTOZIBI VICCII€IOBAHS

MarepuasioMm wccregoBaHus sBigeTcss poMaH JDkona @aymnsa «Kowlekmyonep» B
aHIJINVICKOM OpuUTMHasle 1 pycckoMm nepesoge V. beccmepTHoit. B paboTe 1mcrionb3yoTcss MeTOIb
CTWINCTUYECKOTO, CTPYKTYPHO-CEMaHTMYECKOTO ¥ HappaToJIOTMYecKoro aHajln3a, a Takxke
3JIEMEHTBl CPaBHUTEJIBHOTO IIO/IXOMa, IIO3BOJIAIOIINE COOTHeCTM [JHEeBHMK MupaHabsl c
MOJIepHICTCKOV Tpaguiiviell BHyTpeHHero MoHosiora [3; 5].

BaumaHnMe cocpegoTodeHO Ha CHMHTAKCMUYECKOV OpraHM3alvy THEBHMKOBBIX 3allviceVl,
XapakTepe  acCOIMATMBHBIX  II€PEeXO[0B,  OCODEHHOCTSIX  BpPEMEHHOV  KOMIIO3MUIIUW,
VHTepPTEeKCTyaJIbHOCTH I Ha KOHTpacTe MeXy peueBort MaHepoy MupaH/bI 11 II0BeCTBOBaHEM
Openepuka Kiterra.

Pe3yspTaThl 11 X 00CyXIeHVe

[JHeBHUK MupaHapl He CTPOUTCS KaK JIMHEVHOe II0BeCTBOBaHMe. BHyTpeHH:s peub
repOVIHV IIOCTOSTHHO JIBVDKETCS 110 acCOIMaTMBHOMY HPVHIIVITY: MBICJIV O HACTOSIIIEM CMEHSIIOTCS
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BOCIIOMIMHAHVSIMI, OLIeHKaMV, BHe3aIlHbIMM KYJIBTYPHBIMIU acCOIMAIIMSAMIM ¥ TOIBITKaMM
ocmpicnThb noBefeHne Kiterra. Takast opraHmsalivs TeKCTa BOCIIPOM3BOANUT pabOTy CO3HaHMA B
SKCTPEMaJIbHOM ~ CUTyanuy, KOIJa TIICMXMKa BBIHYXOEHa OJHOBPEMEHHO yAepXXMBaTb
TpaBMUpYIOIllee HacTOsIIee 1 ICKaTh OTIOPY B IIaMSITHL.

«I have a strange illusion quite often. I think I've become deaf. I have to make a little noise
to prove I'm not. I clear my throat to show myself that everything’s quite normal. It’s like the little
Japanese girl they found in the ruins of Hiroshima. Everything dead; and she was singing to her
doll.» [5, p. 104]

Ilepeson: «Y MeHs cTpaHHas wonosusa. Sl dacto gymaro, uto ornoxia. IIpmxommres
CHeIMaIbHO IIyMeThb, YTOOBI IIPOBEPUThb. Sl MPOUMIIAI0 TOPJIO, YTOOBI yOEmMThCs, UTO BCE
HopMasibHO. Kak Ta fAmoHcKas AeBOYKa, KOTOPYIO HallUIM Cpeny pasBaiMH XUpOocuMblL. Bcé
MEPTBO, a OHA ITOET CBOEV KYKJIE».

B npuBenenHoM dpparmMeHTe ABVDKEHVIE MBICIIV pa3BMBaeTCs He 10 JIOTMKe pacCy KIeHs, a
IO JIOTVIKE BHYyTPeHHeTo IlepeXxmBaHms. [lepexon oT oInymieHns ITyXOThI K 00pa3y IeBOUKM U3
XVIpoCVIMBI OCHOBaH Ha SMOIVIOHAJIBHOM POZICTBE COCTOSHNV, a He Ha IIPUIMHHO-CIIeICTBEHHOM
cBsisn. VIMeHHO Takas acCcOLMATMBHOCTH COIVDKaeT IHEBHMK MupaHIOBI C KJIacCHYecKMMU
oOpasnamu «II0TOKa CO3HAHWMS».

He wmenee 3Haumma CMHTaKCUYecKasl OpraHm3alusi TekcTa. KopoTkme mpemytoskeHms,
OOPBIBBI, SJUIMIITUYHOCTh, HOMMHATVBHBIE KOHCTPYKIWN I TTapLIeIUIAINS CO30al0T BIleuaT/IeHue
IIPePBIBVCTOVI, HaIIpsDKeHHOV paboTEl CO3HaHWMA. 3ammch IlepecTaeT OBbITh HeWTPaTbHBIM
COOOIIeHeM O COOBITMSAX I CTAHOBUTCS PeuUeBBIM CJIEOM CTpaxa, YHVDKEHWS M BHYTPEeHHETO
corrpoTvBIIeHMs. BusyanpHas v rpadudeckasi HeOTHOPOIHOCTE JHEBHIKA B OPUTVHAJIE TaKXe
yCWIVBaeT 3TOT 3(peKT: TeKCT MproOpeTaeT IIOYTH TeJIECHBIN XapaKTep 1 (PUKCUPYeT COCTOSHIE
TepOMHY B MOMEHT ero IlepeXXVBaHMsl.

J1OTIOTTHUTENTBHBIVI ICTOYHMK HAIIPsDKEHMS CBsi3aH C TeM, Kak dayi3 opraHmsyeT BpeMs
BHYTpM OHeBHMKA. Ilepmoarl amaTmm 000O3HA4YarOTCS JIAKYHAMM VI CMBICJIOBBIMU IIPOBajIaMVi,
TOTMIa KaK KPWM3MCHBIe 3IM30/IbI IlepefIaloTcsl Yepes IMIepTpodrpoBaHHO MOIpoOHEIe 3amvicu. B
pesyJsibTaTe CyOBeKTMBHOE BpeMs B IHEBHVIKE IIOCTOSTHHO J1e(pOPMUPYETCs: OHO TO YCKOPSETCsl, TO
3aMeIgeTcs, TIOMUYMHSSACh He KaJleHOApHOV IIOC/IeOBaTeIbHOCTY, a WHTEHCHBHOCTU
TepeXXVBaHVIs.

ITokasaTeslbHBIM B 3TOM OTHOIIIEHWN SIBJISIeTCS 3IM30M, B KOTopoM MupaHma peraer
VICIIONTb30BaTh coOsIa3HeHMe KakK CIoco0 criaceHmnsl. BHyTpeHHMIT MOHOIIOT (PUIKCHPYeT He TOTOBOe
pellleHre, a  MYYWTeIBHBII  IIPOLIECC ~ ero  BbIpabaTbIBaHWMS,  COIPOBOXKIAEMBIV
CaMOIIPMHYXIIeHVeM VI HpaBCTBEHHBIM OTTOPKeHIEM.

«I've come to a tremendous decision today. I've imagined being in bed with him. It's useless
just kissing him. I've got to give him such a tremendous shock that he’ll have to release me. Because
you can’t very well imprison someone who's given herself to you. I shall be in his power. I couldn’t
ever go to the police. I should only want to hush it up. It's so obvious. It stares one in the face. Like
a really good sacrifice at chess.» [5, p. 143]

Ilepeson: «fI mpuHsIa ceromHs MOTpscalolliee pelreHve. S mpefcraBmIa cebs B IIOCTENIN C
HyM. becrionie3Ho mpocTo 11e10BaTh ero. Sl JOJDKHA TaK CHMITBHO €To IIOTPSICTH, UYTO eMy IIPUIETCs
MeHsI OTITyCTUTD. Belb Heslb3s Jke mep>kKaTh B3arepTl Ty, KTo Tebe oThazack. S Oysy B ero BiIacTi.
S HMKoOTIa He CMOTY IIOVTH B IIOJIMITNIO. MHe ocTaHeTCs TOJIBKO 3aMSTh 3TO. DTO TaK OUeBUJTHO.
Cmotpur mpsiMo B nniio. Kak xoportias JkepTsa B IIIaxmaTax».

IToBTOpPBI, peskue CMeHBbI MHTOHAIIUW ¥ IIOCIIeI0BaTeIbHOCTh KOPOTKIMX CHMHTaKCUIeCKMX
OTPe3KOB IepeaoT IpelebHOe HepBHOe HalpsDKeHNe. 371ech 0COOeHHO OTYeTIIMBO BUIHO, YTO
dopma mHeBHMKA He IIPOCTO COODOIIIAeT O COCTOSHMM T€POVIHY, @ BOCIIPOVM3BOAUT CaMy IVHAMVKY
BHyTpeHHerl OopbrObl. UnTaTernb OKa3bIBaeTCsl BKJIFOYEHHBIM B IIPOLIECC IIPUHSTUS PeIleHms 1
BOCIIPMHVIMAET IIPOVICXOIsIIiee He CO CTOPOHBI, a M3HYTPYU Yy’KOTO CO3HAHVIS.
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Cy1iecTBeHHYIO poiib B JHEBHMKEe UrpaeT M MHTePTeKCTYaIbHOCTb. MupaHaa MBICIIUT
yepe3 00pasbl JIUTepaTyPhl, JKUBOIIVICY Y My3BbIKM; KYJIbTYpPHBIE acCOITMaIIVV CTAHOBATCS 171 Hee
CII0COOOM COXPaHUTh BHYTPEeHHIOIO aBTOHOMMIO. OHAKO MMEHHO OHM YCWIMBAIOT TParmsM ee
IIOJIOXKEHMs, TIOCKOJIBKY BBICOKasi KyJIbTypa OKa3bIBaeTCs HeCIIOCOOHOV OTMEeHUTh pusmdecKoe
HacwIvie ¥ WM30JIIyio. TeM caMbIM VMHTepTEeKCTyasIbHble BKJIIOUEHVSI BBIIIOJIHAIOT IBOVIHYIO
pyHKIMIO: XapaKTepu3yIOT TepOMHIO KaK JIMIHOCTb ¥ OIHOBPEMEHHO OOHaXXaloT IIpeiesibl
KyJIBTYy PHOTO OIIbITa IIepef] JINIIOM TPaBMBIL.

«I'm getting desperate to escape. I can’t get any relief from drawing or playing records or
reading. The burning burning need I have (all prisoners must have) is for other people.» [5, p. 141]

IlepeBop; «f1 B oTuasgHMM OT XXeJjlaHWs cOexxaThb. Hu pricoBanme, Hu IlacTMHKY, HU YTeHMe
He IIPUHOCAT MHe oOerdenus. JKrydas, xrydast ToTpeOHOCTb, KOTOpasi, HOJDKHO OBITh, €CThb y
BCeX Y3HWMKOB, — 3TO IIOTPeOHOCTH B IPYTIX JIFOIIAX».

Icvxorornyeckoe HaIlpsDKeHVe BO3HMKaeT He TOJIBKO BHYTPU JTHEeBHMKA, HO 1 Ha yPOBHe
Bcell KoMmosmiym poMmaHa. [loBectBoBaHme Kilerra omiamdaercss BHeIIHeV JIOTMYHOCTHIO,
MOHOTOHHOCTBIO ¥ 3BIKOBOVI YIIPOIIIEHHOCTHIO; JHEeBHMK M1paHIbl, HAIIpOTVB, IEMOHCTPUPYET
CJIOXKHOCTB, BHYTPEHHIOIO ITOJIBVDKHOCTB ¥ BBICOKYIO cTelleHb pediekcuy. CTOJIKHOBEHMe 3THUX
JBYX peueBBbIX MUPOB co3aeT 3pdeKT ApaMaTdecKoV POHWN: YUTaTelIb BBIHYXIeH ITOCTOSHHO
COITOCTABJIATh BEPCUM OHOIO ¥ TOTO JXe COOBITHSA ¥ BUJETh TO, YTO IOXUTUTEJIb He CIIoco0eH
TIOHSITB WIVI IPV3HATh.

Hawmbortee TparmaHo aTa cTpaTerus mposieisieTcss B (puHaIbHBIX 3ammcsix Mupangst. [1o
Mepe ycrleHns 00sIe3HN 1 OTYasgHVS IIVICBMO HauMHaeT yTpaduBaTh CBSI3HOCTh. I10TOK co3HaHMA
B OyKBaJIbHOM CMBICJIe WCCAKaeT: [JIMHHBIE IIePMONbl paclafaloTcs Ha OOPBIBKM, IIOBTOP
CTaHOBUTCS JOMVHWPYIOIIVIM IIPMIEMOM, a CMBICJIIOBBIE CBsI3U MeXIy dppaszamm ocstabeBaroT.

«I won’t give in. I won’t give in. I don’t mind the pain. The humiliation. I did what he
wanted. To get it over. I don’t mind for myself any more. But oh God the beastliness of it all.» [5,
p. 154]

Ilepeson;: «4I He cmamcs. S He cmamcs. Mue He OobHO. YHVDKeHMe. S caeriaia TO, 9YTO OH
xoTes1. YToObI Bcé koHuII0Ch. MHe yxe Bcé paBHO. Ho, boxe, Kakas e 3T0 Mep30CThb».

B maHHOM CiIydae HapHeUISIMs ¥ IIOBTOP BbIpakalOT He TOJIBKO 3MOILVIOHAIBHYIO
VHTEHCUBHOCTb, HO ¥ IIOCTeIIeHHOe paspyllleHle peueBO 11eJI0OCTHOCTU cyObekTa. Yem MeHee
CBSI3HBIM CTaHOBUTCSI TEKCT, TeM BbIIlle HaIrpsbKeHMe ero BocrpusaTusd. dayiis mokasblBaeT TOT
MOMEHT, KOIJla IIMChbMO, W3Ha4a/IbHO BBIIIOJIHsBIIee (PYHKINMIO BHYTpPeHHEro CIlaceHms,
IpeBpalaeTcs B PUKCcaIyo arOHUN.

Taxum obOpaszoMm, «moTOkK co3HaHusg» y Dayisza BeICTyIIaeT He KakK (pOpMasIbHBIV
SKCIIepVIMEHT pajiyi CaMoro 3KcrepymMeHTa. OH BCTPOEH B 3TMYECKYIO 1 KOMITO3UIIMOHHYO JIOTVIKY
poMaHa. /IHeBHUMK Bo3BpaljaeT MupaHie T0JIOC ¥ IIPaBO Ha COOCTBEHHYIO VICTOPWIO JIaXKe B
YCJIIOBMSIX TOTQJIBHOTO BHEITHEro MHOoAYMHeHMs. VIMeHHO MOo3ToMy BTOpas YacTh poMaHa He
TOJIBKO YTJIyOsIgeT IICMXOJIOTMYeCKUI PUCYHOK IIepCOHaka, HO W paAUKaJbHO MeHseT
MOPaJIbHYIO OIITUKY IIPOV3BEIeHVIs.

3axmoueHue

ITpoBemeHHBIV aHaJIV3 TTO3BOJISIET Ce/IaTh BBIBO, O TOM, UTO JTHEBHMK MupaH/Ibl B poMaHe
[Ix. @aymnsa «KoswtekioHep» IpefcTaB/IsieT co00l OpUTMHAIBHYI0 MOOMMPUKAIINIO TeXHVKN
«IIOTOKa CO3HaHMs». AccollMaTVvBHasi OpraHm3allys BbICKas3blBaHMs, CUHTaKCHYecKas
HaplLe/UIAINs, BpeMeHHble COBUTY, MHTEePTeKCTyaJlbHOCTh M TpadpudecKas BBIPa3sUTeIBHOCTD
00pasyIoT IIeJIOCTHYIO CHUCTEMY, C IIOMOIIBIO KOTOPOV aBTOp IlepelaeT BHYTPEHHUI OIIBIT
TepOVIHIA.

IIcuxosornyeckoe HaIlpsDKeHMe CO3/IaeTcsd Ha JIByX YPOBHSIX: BHYTPM CaMOro JIHEeBHMKA,
rme duUKCUpyeTcs TpaBMaTudecKass palOoTa cO3HaHMs, ¥ Ha ypoOBHe KOMIIO3MIIMIM pOMaHa,
OCHOBAaHHOW Ha CTOJIKHOBEHWM [BYX HECOBMECTVMBIX ITOBECTBOBATEJIbHBIX II€PCIEKTVB. TeM
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caMbIM JTHeBHMK MupaH/IbI BBICTYIIaeT He TOJILKO CPeICTBOM IICUXOJIOIMUYECKOVI JOCTOBEPHOCTH,
HO ¥ (OPMOVI COIPOTMBIIEHMS, COXPAHSIONIEV YeJIOBeUeCcKylo CyOBeKTHOCTh Ileper JIVIIOM
HaCVIUL.
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